
Szépirodalmi rovat 

Kurdi Imre versei 

Feljegyzések 
A. számára 

Karcsú acél- és vasbe ton-
szerkeze tekre akasz t j a fel m a g á t az é jszaka. 

A közhelyszerű lebegés, a fé lá lom — 
mindez egyszerű és pátosztalan. 

Kipusztulok magamból , bár később is 
ugyanekkora helyet foglalok m a j d . 

Önarckép hátulról 
Ahogy időnkén t k i ra jzo lódom 
hátulról és csak kon tú rokka l 
az tán el tűnök megin t 
összekúszálódnak a vona lak 
ahogy így há tu l ró l 

egy f e j lá tható , kicsit esetlegesen 

épp csak sej thető, hogy én 
nem tudn i biztosan. 

Négy szám — rövid idő 
alat t . Nem ha tá rozom meg 
pontosatjtoan az időt, a Böl-
csész k imúlása és a H a r -
madkor , az ú j fo lyam meg-
születése sem köthető azo-
nos időponthoz. A lényeg: 
folyóirat születet t a szegedi 
bölcsészkaron, jól szerkesz-
tett, határozot t i rányí tás 
a l a t t álló periodika. 

A H a r m a d k o r negyedik 
számáró l : Cselényi Béla há-
rom közölhető versével 
kezd, és ezzel egyrészt il-
leszkedik a magyar folyó-
iratok ve r sá r ada t ának szür -
ke hul lámaihoz, másrész t 
pedig „belövi" az olvasót : 
körülbelül ilyen tel jesí t -
mény vá rha tó az itt közölt 
költőkről, s valóban Aranyi 
László: A köl temény című 
verse kezdetleges költészet-
azonosí tásokat hoz, pszicho-
pata-szutrójában pedig fegy-
ver t n y ú j t á t k r i t i kusának : 
„nem fe l té t lenül / szüksé-
ges, hogy egy művész / é r t -
se s a j á t művészetét" . Ko-
vács András Ferenc F ranc ia 
kapcsolatok c ímű opusa egy-
szerűen túlír t , Tatár Sándor 
sem képes meggyőzni, hogy 
ezt éppen így. (Nem é r t e m 
például , hogy m i é r t kell a 
szabadság angyalának még 
púposnak is lennie.) Kurdi 
Imre Napéjegyenlősége a 
honi i rodalom ráolvasó, 
csuj jogató, doromboló t ípu-
sú gyenge imitációinak ú j 
pé ldánya. Nagy Attila Kris-
tóf utolsó két, jó sorához 
kör í te t t egy verse t (al igha-
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nem). Ezek u tán Balog Jó-
zsef és Szijj Ferenc verse i t 
a j á n l h a t o m nyugodt szívvel 
az olvasónak. 

Próza : Rencz Mátyás üdí -
tően csű r i - c savar j a tö r téne-
tét, egyébként ez első meg-
je lent írása. Nagy Imre 
dolgozata nagy imrés : követ-
kezetes, szellemes, kegyet-
len, áporodot t . Csuhai Ist-
ván nagyon okos í rás t he-
lyezett el az esszé, a tanul -
m á n y és az elbeszélés ha-
tá r te rü le tén . Szántó István 
pontos, jó megfigyelő, de 
s a j n o s n e m több Imre Far-
kasról í rot t t a n u l m á n y á b a n . 
Hasonlata i n e m vá lnak a 
bemuta t á s eszközévé, így 
szétesik az írás. Földesi Fe-
renc Kondor-tanulmányát 
örömmel olvastam. Galamb 
György fo rd í tásában je lent 
meg Umberto Eco: Utóira-
tok A rózsa nevéhez című 
írása. Nagyon jó gondolat 
volt a szerkesztőtől , hogy 
vál lal ta e viszonylag nagy 
t e r j ede lmű mű közlését. 

A Figyelő rovat kr i t ikái , 
recenziói és val lomásos mi-
niesszéi a H a r m a d k o r erős-
ségei. Szántó i t t s ikeresen 
túl lép a leíráson, Hamvas 
Béla Karneváljáról úgy ítél, 
hogy közben könnyeden ok-
tat is. Csuhai és Bellavics 
alapos ismertetőt ír Czigány 
Lóránt, i l letve Hanák Péter 
könyvéről . 

A k iadvány nagy é r t éke 
az á t t ek in the tő tördelés és a 
hasznos híranyag. 

(di) 

Szépirodalmi rovat 

Gondolatok Umberto Eco II nome della rosa című regénye alapján 
1919-ben je lent meg a 

hol land kul túr tör ténész , Jo-
h a n Huizinga műve, A kö-
zépkor alkonya, s zázadunk 
középkorku ta t á sának egyik 
k lassz ikus a lkotása. Az 1300-

' a s i l letve 1400-as évek f r a n -
cia és ho l land k u l t ú r á j á t 
vizsgálva Huiz inga választ 
k íván t adn i a h u m a n i s t a t u -
dósokat foglalkoztató ún. re-
neszánszprob lémára : h o n n a n 
ered és milyen jel legű vol't 
az a változás, ame ly ezekben 
az évszázadokban végbe-
m e n t az európai ku l t ú r á ban . 

A középkor szimbolis ta 
valóságfel fogását vizsgálva 
a lak í to t t a ki s a j á t vé lemé-
nyét Huizinga. Miu tán a 
keresz tény h i t u ra lkodóvá 
vált, a köve tkező évszáza-
dokban k ia l ak í to t t a sokolda-
lú szervezetét , ame ly az ún. 
ana lóg ia -en t i s gondolaton 
a l a p u l t : minden é rzéke lhe tő 
csupán a magasabbhoz, az 
is teni igazsághoz m é r v e volt 
é r the tő , így pl. a dió n e m 
csupán dió volt, h a n e m m a -
ga Kr isz tus is. "A zöld ré -
teg, a m i befedi , az az ő hú-
sa, ember i volta, a ké rge a 
keresz t fa , a m a g j a Kr i sz tus 
r e j t e t t is tensége." — ahogy a 
misz t ikus St. Victorin Á d á m 
vélte. Az ember i kéz a lko tá -
sá t is bei l lesztet ték ebbe az 
egységbe; a maga m ó d j á n 
t anúskodn ia kel let t a t e r e m -
tésről. „Az ágyát hordozó" 
e m b e r képe éppúgy emlé -
kezte t a kr isz tus i csodatéte l -
re, m i n t ahogy a gót ikus szé-
kesegyház f o r m á j a a keresz-
t ény „megvá l t ás tö r t éne t " 
szakasza i ra . 

Az 1300—1400-as években 
Huiz inga szer int ez a r e n d -
szer m á r „ tú lére t t" , a sz im-
bólumok s z á m a „fe lduzzadt" , 
é r te lmezés i lehetőségeik kö-
r e megnőt t . Az egész csodá-
latos r endsze r — a m e l y 
olyan m ű v e k b e n é r t e el t e -
tőpon t já t , min t J e a n de Me-
unin és Gu i l l aume de Lorr is 
Román de la Rose-ja (1200-
as évek) és Dan te Divina 
Comedia-ja — elkezdet t be-
lülről összeomlani . A sz im-
bólumok összekeveredtek, 
egymásba fonódtak , bonyo-
lul t tá vá l t ak ; a szerkezet je-
lentését veszte t te és pusz tu -
lásnak indu l t . Va lamikor az 
1500-as években az ú j e m b e r 
meg je len t a sz imbólumok 
h a t a l m a s tömege mögül, h i r -
detve, hogy ő maga a fontos , 
s n e m egy l á tha t a t l an t e r v 
j á t é k f i g u r á j a . Az ember i 

legjobból jö t t létre a tiszta 
ér ték , m j n t olyan, ahogyan 
pl. Michel de Monta igne 
(megh. 1592.) h i rde t te . 

Ezt a „középkor a lkonyá t " 
vizsgálta az olasz szemiot i -
k u s és középkorkuta tó , Um-
ber to Eco (sz. 1932.) is min t -
egy négy é v e meg je len t re-
gényében, az 11 nome della 
rosa-ban. De míg Huizingát 
elsősorban a középkori sz im-
bólumok, és az azok fo rmál -
ta rendszer érdekel te , addig 
Eco azokra az e rőkre össz-
pontosí tot ta f igyelmét, a m e -
lyekkel a je leket a l ak í t j ák , 
őrzik, haszná l ják . Minde -
nekelőt t az a ké rdés áll az 
előtérben, hogyan lehet eze-
ket használni a ha ta lom esz-
közeként . 

El kell i smerni , hogy az 
II nome della rosa sok min-
dent t a r ta lmaz , mikén t az t a 
nagy el ismerés is m u t a t j a , 
a m i t az olvasók és tudósok 
körében kivál tot t . A m ű b e n 
többek között fe l fedezhető a 
hagyományos detekt ívregény, 
t a n u l m á n y a teológiáról vagy 
a szillogisztikáról, esszé a 
nevetés f i lozófiájáról , n a p j a -
ink vi lághelyzetének szimbo-
l ikus leírása, Sőt m ég a 
hagyományos regényforma 
„pc«ztmodernis ta" m a g y a r á -
zata is. Az il nome della 
rosa lehet mindez és m i n -
den egyéb, ahogyan ez a 
„nyi tot t művésze t" első teo-
ret ikusától el is vá rha tó . 
(Opera aper ta . 1962.) 

Vé leményem szer in t az II 
nome della rc«a mégis első-
so rban egy szemiot ikus a lko-
tása. ( . ; .) 

Eco egészen pon tosan rög-
zí tet te a m ű tör téneté t . 1327-
ben a z Avignonban babiloni 
fogságban élő, de a f r anc i a 
k i rá lyra támaszkodó XXII . 
J á n o s pápa és IV. La jos 
császár hívei között éles vi-
szály t ámadt , aminek követ-
keztében m i n d k é t oldalon 
fe l lobbantak a máglyák. A 
viszályt k i robban tó o'.< a fe-
rences és domonkos szerze-
tes rendek közötti teológiai 
vita volt, arról , vol t -e Krisz-
tusnak é s az apostoloknak 
inga t lanvagyona vagy sem. 
A ferencesek szegénységet 
dicsérő gondolatai gyorsan 
nagy v isszhangra t a l á l t ak : 
könnyű belátni hogy ez t a 
— vagyont mind ig igenlő — 
katol ikus egyház veszélyes 
t év tannak lá t ta (és lehetsé-
ges felkelésnek). A p á p a á l -
ta l e r e tneknek bélyegzett f e -

rencesek kényte lenek voltak 
a császár o l ta lmát keresni . 

IV. L a j o s udvara megtel t 
a k o r rad iká l i s gondolkodói-
val, ak ik közül az u tókor 
számára i s i smer t m a r a d t 
ta lán Padova j Marsilius, A 
béke védője c ímű mű szer-
zője, é s a f i lozófus Wil l iam 
Occam, a nomina l izmus elő-
fu t á ra . E ké t e m b e r ba rá t -
j á n a k és hozzá juk hasonló-
nak teremti még Eco WíHi-
a m Baskervi i le t ango l f e ren-
cesrendi szerzetest , ak i t ír-
nokával és t an í tványáva l , 
Melkili Adsonnal (ő a mű 
elbeszélője) együt t elküld a 
n e m létező casali bencés ko-
lostorba, hogy véghez vigye 
fontos fe lada tá t . Cél ja , hogy 
közvet í tőként m ű k ö d j ö n köz-
re az 1327 novemberének 
utolsó he tében ta r to t t t á r -
gyaláson, ahol a császár és 
a pápa delegációja találko-
zott egymással . ( . . . ) 

A fe l ada t elvégzésén kívül 
még Wi l l i amre vár , hogy 
f e l t á r j a a kolostorban tör-
t én t t i tokzatos gyilkosságso-
rozatot, s ezen keresztül 
szellemi csa tába szá l l jon a 
kolostor k ö n y v t á r á n a k m a r a -
di, vak őrével, Jo rge Bur-
gosszal. 

Ez a regény vezérfonala . 
A Will iam és Jo rge közötti 
szóbeli összecsapások során , 
melyek az egész könyvön á t 
fo ly ta tódnak, ta lá lkozunk a 
középkor híres, ún. un iver -
sa l i a -v i t á jáva l : Jo rge számá-
ra a világ je lenségeinek sok-
félesége va ló j ában tiszta 
egység. Is tentől e redő és Is-
tenhez visszatérő, egy és 
ugyanazon lényeg. Wil l iam 
— csakúgy, min t Occam — 
nominal is ta , s z á m á r a a köz-
felfogás csupán nevek hal -
maza, a világ dolgainak és 
jelenségeinek sokfélesége va-
lóságos, de n e m Istentől ere-
dő. ( . . . ) 

A középkor fe l tá rásáná l 
fontosabb a gondolkodó em-
ber szerepének vizsgálata, 
a b b a n a' helyzetben, a m i k o r 
a régi vi lág összeomlik, és 
az az t t ámogató je lképek el-
vesztik je lentésüket . 

A középkorban u ra lkodó 
jel teória k i fe j t ésé t Eco a ko-
lostor apá t j áva l m o n d a t j a el, 
amikor a z Wil l iamot és Ad-
sont a k incseskamra d r á g a -
kőcsodáihoz vezet i : ,.A tü r -
kiz a boldogságot jelenti , a 
szardonix a Szeráfot , a to-
páz a Kerubo t , a jáspiskő a 
t rónt , a krizoi i t az u r a d a l -

mat , a zaf í r az erényt , az 
ónix az erőt, a befil l a fe-
jedelemséget, a rub in az 
arkangyalokat , a smaragd 
pedig az angyalokat . A d rá -
gakövek nyelve sokoldalú, 
minden kő több igazságot is 
jelöl, amely függ a kiválasz-
tott értelmezési szokástól és 
a környezettől , ahol a kövek 
megje lennek. Es ki ha tá roz-
z a m e g , hogy mi a helyes é r -
télrfiezés ék ö s s z e f ü g g é s T e 
tudod ezt, f iú, hisz ta-
ní tot ták nekéd : a ha ta lom 
eldöntöt te , és éz a legbizto-
sabb magyarázó, az ő ' t e k i n -
télye a legnagyobb, és így a 
legszentebb mindenek kö-
zött." 

Már Ágoston (megh. 430) 
leírta, hogy a l á tha tó való-
ság jelekből áll, amelyek 
magasabbra , a z isteni igaz-
ságra mu ta tnak . Később a 
t radíció azt taní tot ta , hogy 
Isten szava a természetben 
rej tőzik, és úgy olvasható, 
a k á r a könyvek. Az érzékel -
hető valóságban mindennek 
je lentése van, d e n e m ön -
magában , h a n e m tükrözve 
Is ten vi lágtervét . 

Az II n o m e della rosa-ban 
Eco képet alkot az egyház-
ról, ame lynek valóságos ha-
ta lma. képessége a r ra , hogy 
megőrizze a je leket és azok 
megengedet t je lentései t — 
összeomlott és kényszer ré 
változott . A regényben m i n -
denekelő t t Jo rge képvisel i 
ezt a konzervat ív "szellemet, 
amely el a k a r j a re j t en i a 
tudást , hogy ingadozó ha ta l -
má t megőrizze, és kész kín-
zásokhoz folyamodni , e m b e -
reket mág lyaha lá l r a í télni, 
hogy e lé rhe te t len m a r a d j o n 
s z á m u k r a a tudás . Ez a vak 
öregember , akiről a tö r t ene t 
fo lyamán kel lemet len dolgok 
de rü lnek ki, ha t a lmáva l ke-
pes a kolostor k ö n y v t a r a b a n 
őrzött szellemi é r t ékeke t e l -
zárni . Szer in te a kolostor 
fe lada ta n e m az. hogy ku t a -
tásokat végezzen, hanem, 
hogy megöl izze mindaz t , ami 
Is tentől szá rmazó az idők 
kezdete óta. Ahogy U m b e r -
tino, egy másik öreg szerze-
tes mond ta egy a lka lommal 
A d s o n n a k : „Az Úr i smer j a 
dolgokat , a mi dolgunk, csak 
tisztelni az ö tudásá t . " 

Wi l l i am egyszer céloz Ad-
sonnak , t an í tványának a jel-
o lvasás mes terségére (ame-
lyet később szemio t ikának 
neveznek el), miszer in t a vi-
lágmindenség beszédesebb, 
m i n t a m e n n y i r e az egyház-
a tyák é r ten i engedik : „nem-

csak a lapvető dolgokról be-
szél ( i lyenkor a homályos 
beszélt nyelvet használ ja) , 
h a n e m a változó dolgokról 
is szól. é s o lyankor beszéde 
mindig ér the tő ." Ezzel a r r a 
aka r emlékezte tn i , hogy a 
világ ta lán nem is csak je-
lek összessége, ahogy az t 
Ágoston taní tot ta . Az e m b e r 
maga t e r emte t t e k u l t ú r á j á t : 
maga elemezte környezetét, 
maga adot t ^ drtlgtíknak né-
vét a jelek segítségével (és 
Isten segítségével, t enné hoz-
zá Feuerbach) a lakí to t ta a 
világot a s a j á t képére. 

A kulcs, a kód az igaz-
ság á t lá tásához nincs meg a 
vak tek in té lyhi tben , a csal-
ha t a t l anná nyi lvání to t t Bib-
l iában, csak az e m b e r f á -
radságos erőfeszí tésében, 
hogy megér t se ö n m a g á t és 
ku l t ú r á j á t . A tudás a z u ra l -
kodó igazságok megkérdő je -
lezésén alapszik, és e ké t -
kedés m a g j a a nevetésben 
rej l ik , a valóság könyör te- ' 
len k i ford í tásában . Így Wil-
l iam és J o r g e v i tá ig a ha -
ta lomról egyben vi ta a ne -
vetés szerepéről a ku l tú rá -
ban. 

A nevetés a lapvetően lá-
zadó: e l l ená l lha ta t l anu l be-
hatol a kódok közé, é s da -
r a b j a i r a b o n t j a a j e l r end -
szereket . Jo rge é r t i ezt, 
ezért re j teget i a könyv tá r -
ban Arisztotelész Poeticá-
jának e l tűn tnek hit t , a ko-
médiáról írt második részét. 
Mivel Arisztotelész filozó-
f u s — gondol ja Jo rge —, 
müvein keresztül t an í t an i 
lehe tne a műve l t e m b e r e k -
nek azt . hogyan lehet a 
valósag k i fo rd í tásá t tö rvé -
nyesíteni . Az igazi veszélyt 
a fenná l ló t á r sada lmi rend 
s z á m á r a nem a lázadó pa -
rasztok jelent ik, h a n e m az 
er te lmisée. a m e l y fe lszaba-
dul t a félelem alól, amive l 
a régi v i lágrend é le tben 
ta r to t ta magát . 

Wil l iam vá laszá t Jo rgé -
nak így lehe tne é r t e l m e z n i : 
„mindenrő l lehet bészélni". 
Beszélni kell mindenrő l , ne-
vetni kell mindenen , ké r -
dezni kell ú j r a meg ú j r a , 
hogy mi is a rózsa és a ró-
zsa neve közötti kapcsolat . 
Jo rgenak e r r e biztos vá la -
sza volt, amelye t a keresz-
tény je l teór ia k íná l t neki . 
Wil l iam ehelyet t a r r a ítél-
tetett , hogy ú j r a é s ú j r a r á -
kérdezzen a dologra, a vég-
ső fe le le tben va ló remény 
nélkül Az ő végzete — és 

kivál tsága —, hogy olyan 
vi lágban é l j en , ame lynek 
nincs abszolút középpont ja , 
nincs a z igaz ha t a lomnak 
for rása , n incs vezéreszméje , 
és nincs, a m i r e t ámaszkod-
va kérdések nélkül i h ivő 
é le te t l ehe tne élni . ( . . . ) 

A J o r g e és Wil l iam ál tal 
képvisel t gondolkodásmódo-
kat (vagy á l t a l ánosabban : 
világképeket) mégsem lehet 
tör ténelmileg szukcasszívnpk 
tekinteni . Megje lennek min -
dig és minden t á r sada lom-
ban, m i n t Szókra tész A t h é n -
ban vagy Rudolf Bahron az 
NDK-ban . Isaiah Berlin 
Tolsztoj tö r t éne t f i lozóf iá já t 
feldolgozó híres ésszéje sze-
r in t ta lán ké t fé le gondolko-
dói t ípusról beszé lhe tünk: a 
„sündisznóról , i l letve a ró-
káról". Berlin k i indu lópon t -
ja a görög költőtől, A r k h i -
lokhosztól f e n n m a r a d t tö re-
dék vol t : „a róka sok dol-
got tud , viszont a sündisznó 
tud egy nagy dolgot." A 
sünd i sznó gondolkodásának 
egyetlen vezér fona la van , 
ehhez igazodik minden 
m á s ; a róka s z á m á r a sok 
„igazság" létezik, s ezek 
nem á l lnak összefüggésben 
egymással , sőt, a k á r e l len t -
mondásosak is. A sünd isz -
nók a to ta l i t a r izmus t t ámo-
ga t j ák , a r ó k á k pedig azon 
ravaszkodnak , hogy nevetsé-
gessé tegyék őket. 

Könnyű fe l i smerni , hogy 
Eco kinek a z o lda lára he-
lyezkedik. Egész pá lyá j a so-
rán , úgy szemiot ikusként , 
m i n t regényí róként szkept i -
kus volt, m i n d e n t kétségbe 
vonó, másképpen gondolko-
dó. M á r a La struttura as-
sente c ímű művében hang-
súlyozta, hogy a szemiot ika 
csupán eszköZ, a v a l ó s á g é r -
telmezésének segédeszköze. 
Ez az á l láspont r e j t v e meg-
ta lá lha tó az II n o m m e della 
rosa-ban is, egy ó n é m e t r e 
ford í to t t Wi t tgens te in- idé-
ze tben: „Ha fe lé r tünk , úgy-
mond, el kell ha j í t an i a lét-
rá t . " A szemiot ika m i n t á k a t 
t e remthe t , d e fel n e m t a r t -
h a t j a a valóság létezését. 

(Erkki Huhtamo írását 
Sipöcz Katalin fordította) 

A Harmadkor 4. számá-
ban megjelen'. Galamb 
György fordításában Umber-
to Ecunak A rózsa neve cí-
mű regényéhez írt önrefle-
xiója. A regényről szóló 
fenti kritikát a postllla mel-
lé ajánljuk. 
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